10 All Parents/Guaraians
From: The Transportation Department
Subject: Sports/ESD Drop Off Locations

The following is a list of locations and times for our after-school programs for the 2021-2022 school year. The buses leave at 5:45 P.M. Please
arrive 10 minutes prior to the scheduled time, to pick up your student at the listed times. Due to traffic and tardy parents, the bus may be late
getting to your stop. We can try to alleviate this by parental cooperation in being prompt in picking students up. The bus may also be early due to
fluctuations in number of students taking part in the after-school programs. Please try to be understanding.

If your student will be participating in our after-school programs, please complete the attached form and be sure to include one of the following
drop off location with color and number and the persons allowed to receive your student, or if your student may be left at the stop to wait for
you unattended, Latchkey Form will be required. Please ensure that all phone numbers are current and that you notify Transportation if they
change, so that we can reach you if needed.

Please contact us at 602-771-4309 (voice), 602-769-5202 (text) if you need any clarification or assistance.

A: Todos los Padres de Familia/Tutores Legales
De: El Departamento de Transporte
Asunto: Lugares de las Paradas del Autobus de Deportes/ESD

Lo siguiente es una lista de los lugares de bajadas con sus horarios para nuestros programas después de la escuela para el afio escolar 2021-
2022. Los autobuses salen a las 5:45 P.M. Por favor llegue 10 minutos antes de los horarios indicados para recoger a su alumno. Debido al
trafico y a que otros padres llegan tarde, el autobUs puede llegar tarde a su parada. Podemos paliar este problema teniendo cooperacion
parental. El autobus también puede llegar antes del tiempo programado debido al nimero de alumnos que no participan en los programas
después de la escuela. Por favor, intente ser comprensivo(a).

Si su nifio va a participar en nuestros programas después de la escuela, favor de completar la forma adjunta y asegurese de incluir una de las
siguientes paradas con color y niimero y a las personas autorizadas para recibir su alumno, o si su alumno puede bajar del autobus sin
padre o tutor para esperar, Forma para estudiantes con llave de su casa sera requerida. Asegurese de que todos los nimeros de teléfono estén
actualizados y de notificar al Transporte si cambian, de modo que podamos comunicarnos con usted en caso que sea necesario.

Por favor péngase en contacto con nosotros al 602-771-4309 (voz), 602-769-5202 (texto) si usted necesita cualquier clarificacion o
asistencia.

ROUTE YELLOW/RUTA AMARILLA

1. 59t Ave & Bethany Home Rd Food City — NW Corner 6:10 p.m.
2. 83 Ave & Thomas Rd Circle K- NE Corner 6:25 p.m.
3. 83 Ave & Olive Ave Circle K - SE Corner 6:35 p.m.

ROUTE PURPLE/RUTA MORADA

1. |17 Frontage Rd & Indian School Restaurant Depot — W Side of [17 5:55 p.m.
2. Tth Ave & Broadway Rd Battery Shop- NE Corner 6:05 p.m.
3. Arizona Mills Mall El Pollo Loco — East Side 6:20 p.m.
4. SR51 & Thomas Squaw Peak Plaza — E Side of SR51 6:35 p.m.
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PHOENIX DAY SCHOOL FOR THE DEAF
Drop Off Permission Form for After-School Programs 2020-2021

Forma de Permiso para las Paradas de los Autobuses de los Programas Después de Escuela 2020-202 |

Student’s Name/Nombre del Alumno:

Route Color/Color de Ruta:

Route Stop Number/Numero de Parada:

| understand my child will be returned to school if no one listed below is present to receive my child and/or | have
given permission for my child to be a latchkey student. | will be responsible for picking him/her up at Phoenix Day
School for the Deaf.

Entiendo que mi nifio serd devuelto a la escuela si ninguna persona de la lista a continuacion se presenta para recibir a mi nifio ylo he dado mi
permiso para que mi nifio sea un alumno latchkey (nifio con llave de su casa). Seré responsable de ir a recogerlo(la) en Phoenix Day School for
the Dedf.

Below are the names of authorized individuals that are allowed to receive my child from the bus.

Los siguiente son los nombres de los individuos autorizados a levantar a mi nifio(a) del autobus.

| inform Phoenix Day School for the Deaf that it is acceptable and give permission for my/our student to be dropped
off from the school bus at the drop-off location, or to seek other means of transportation, without another person
there to assume responsibility for them. I/We will ensure that our student has a key to get into the residence.
(Latch Key Form Required)

Informo a Phoenix Day School for the Deaf que acepto y doy permiso para que milnuestro alumno sea bajado en la parada del autobus escolar,
en la direccién de bajada, o a buscar otro medio de transporte, sin otra persona alli para asumir la responsabilidad por ellos. Yo/Nosotros nos
aseguraremos de que nuestro alumno tenga una llave para entrar en la residencia. (Se Requiere Forma de Alumnos Con
Llave de su casa)

Please select the desired method of transportation:
Por favor, seleccione el método que desee de transporte:

o PDSD Sports Bus O Autobus de Deportes de PDSD
o City bus 0 Autobus de la cuidad

o Walks home o Camina a casa

o Rides a bike o Vigja en bicicleta

o Drives o Conduce su propio automévil
o Other o Otro (expliqué)

o Special situations (please describe)/Situaciones especiales (por favor describa):

Parent/Guardian Signature/Firma de los Padres/Tutores Legales Date/Fecha

Cell Phone/Teléfono Celular Home Phone/Teléfono del Trabajo Home Phone/Teléfono de Casa
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